
PROPOSTA DE ATENDIMENTO - ACESSORIA E INCLUSÃO
LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS - LIBRAS

PROPOSTA DE ATENDIMENTO 22/07/2026 – Previsão - Setembro2026
RESPONSÁVEL: CONSELHOMUNICIPAL DOS DIREITOS DAS PESSOAS
COM DEFICIÊNCIA DE VITÓRIA –ES –COMPED
EVENTO: SEMINÁRIO COMPED
DATA: 21 de setembro de 2026
LOCAL: A definir
HORÁRIO: 14:00 às 17:00h
EMAIL: semas.comped@vitoria.es.gov.br

Prezados, viemos por meio deste apresentar nossa proposta de trabalho
para o serviço de Tradutor/Intérprete Português x Libras promovendo
acessibilidade.

OBJETIVO DOS SERVIÇOS:
I. Este projeto visa atendera contratante com equipe de acessibilidade

da interpretação Português x Libras para evento de corrente.
II. Transporte, alimentação e uniforme (PADRÃO DA CONTRATADA)

ocorrerão por conta desta contratada;
III. O serviço de interpretação é repassado ao contratante por

valor/hora, caso necessário ultrapassar a carga horária determinada
acima, será conferido o prazo de tolerância de 15 minutos após o
horário estipulado, ultrapassando essa tolerância, uma nova hora
será adicionada ao valor final;

IV. Os colaboradores envolvidos são tecnicamente qualificados para
realizar as ações, graduados pela Universidade Federal do Espírito
Santo entre outras, portanto com a qualificação e experiência na
área de tradução e interpretação de Libras;

V. Todo profissional da área que preza peça qualidade do trabalho a ser
desenvolvido realiza o serviço em situação de revezamento, devido
ao esforço cognitivo que é comprometido no ato interpretativo;

VI. O trabalho de tradução e interpretação superior a 1 (uma) hora de
duração deverá ser realizado em regime de revezamento, com no
mínimo 2 (dois) profissionais, de acordo com a lei n° 14.704;

VII. Os profissionais estarão à disposição no local do evento 30 minutos
da abertura oficial;

VIII. Direitos de imagem e voz incluso no valor desta proposta;



IX. Fica eleito o fórum da comarca de Vitória para efeitos legais.

DETALHES DA PROPOSTA DE ATENDIMENTO:
01 Profissional da área de tradução/interpretação da Língua Brasileira de
Sinais PORTUGUÊS/LIBRAS, devidamente uniformizado, qualificados
pelos órgãos acadêmicos e jurídicos.

Valor do serviço prestado: …….....R$ 570,00 (Quinhentos e setenta reais).

DADOS PARA PAGAMENTO:
Através de transferência chave pix : CPF -
Banco: Caixa Econômica Federal
Andréia Gonçalves Vieira Vilela

Atenciosamente,

Aguardamos retorno.

Andréia Gonçalves Vieira Vilela
RG
27 992638819
Email: agvvl.libras@gmail.com



O documento foi adicionado eletronicamente por JACQUELINE ROCHA FERREIRA
FREITAS, CPF: ***.*33.137-** em 23/07/2026 10:20:35. Para verificar a autenticidade do
documento, vá ao site "https://protocolo.vitoria.es.gov.br?validacao" e utilize o codigo
abaixo:
D4CD442A-BF02-4244-905A-67D5FE7C38F0



 
 PROPOSTA DE ATENDIMENTO –Setembro2026 
RESPONSÁVEL: CONSELHO MUNICIPAL DOS DIREITOS DAS PESSOAS COM 
DEFICIÊNCIA 
DE VITÓRIA –ES –COMPED 
EVENTO: SEMINÁRIO COMPED 
DATA:21 de setembro de 2026 
LOCAL: A definir 
HORÁRIO: 14 às 17H 
EMAIL: semas.comped@vitoria.es.gov.br 
 
Prezados, viemos por meio deste apresentar nossa proposta de trabalho para o 
serviço de Tradutor/Intérprete Português x Libras promovendo acessibilidade. 
 
 
 
OBJETIVO DOS SERVIÇOS: 
Este projeto visa atendera contratante com equipe de acessibilidade para evento. 
1. Transporte, alimentação e uniforme (PADRÃO DA CONTRATADA) ocorrerão 
por 
Conta desta empresa; 
2. O serviço de interpretação é repassado ao contratante por valor/hora. Caso 
necessário ultrapassar a carga horaria de 3horas, após o prazo de tolerância de 15 
minutos , uma nova hora será adicionada ao valor final. 
3. Os colaboradores envolvidos são tecnicamente qualificados para realizar as 
ações, graduados pela Universidade Federal do Espírito Santo entre outras, 
portanto com a qualificação e experiência na área de tradução e interpretação de 
Libras. 
4. Todo profissional da área que preza peça qualidade do trabalho a ser 
desenvolvido realiza o serviço em situação de revezamento, devido ao esforço 
cognitivo que é comprometido no ato tradutório. 
5. O trabalho de tradução e interpretação superior a 1 (uma) hora de duração 
deverá ser realizado em regime de revezamento, com no mínimo 2 (dois) 
profissionais, de acordo com a lei n° 14.704. 
 
 
 
DETALHES DA PROPOSTA DE ATENDIMENTO: 
01 Profissional da área de tradução/interpretação da Língua Brasileira de Sinais 
PORTUGUÊS/LIBRAS, devidamente uniformizado, qualificados pelos órgãos 
acadêmicos e jurídicos. 
 
 
VALOR TOTAL: 
…………………………………………………………….R$570,00 
(Quinhentos e setenta reais) 
 
 
 
 
 
 



DADOS PARA PAGAMENTO: 
 
Através de transferência: 
Pix: 27 99262-7472 
Banco: Caixa Econômica Federal 
Érica de Deus Souza Cunha 
 
 
OBSERVAÇÕES FINAIS: 
 

 Os profissionais estarão à disposição no local do evento 30minutos a 01 
antes da abertura oficial; 

 Direitos de imagem e voz incluso no valor desta proposta; 
 Fica eleito o fórum da comarca de Vitória para efeitos legais; 

 
 
 
 

Érica de Deus Souza Cunha 
RG  
Telefone: (27) 99262-7472 
Email: lbs.acessibilidade@gmail.com

 
 
 



O documento foi adicionado eletronicamente por JACQUELINE ROCHA FERREIRA
FREITAS, CPF: ***.*33.137-** em 23/07/2026 10:17:45. Para verificar a autenticidade do
documento, vá ao site "https://protocolo.vitoria.es.gov.br?validacao" e utilize o codigo
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